Bibliography

This bibliography goes beyond the Greek New Testament manuscripts described in this
volume. It also focuses on all fields, such as history and manuscript production, codi-
cology and textual criticism of all extant codices currently housed in Tirana within the
Fonds 488.

The bibliography is divided into: a) Primary sources, b) Secondary literature, and,
c) Reference tools. When needed, abbreviated references used throughout the book
always come first. Moreover, for more convenience to non-Albanian readers, we have
inserted in square brackets, after bibliographical references, one—or several—
guideline(s) about the article and/or the current abbreviated shelfmarks of the quoted
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alphabetical order and studies by a single author are listed in chronological order.
Unsigned articles may be found at the end of the secondary literature section and
were reported within the bibliography of each manuscript. Concerning the indications
provided by the facsimiles, recto or verso of each folio, please also note the difference
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